USER’S MANUAL
Floor Sofa Chair

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Please give us a chance to make it right and do better!

Contact our friendly customer service department for help first.

Replacements for missing or damaged parts will be shipped ASAP!
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Contact Us!

Do NOT return this item.

Contact our friendly customer service department for help first.

Before You Start

Please read all instructions carefully.

Retain instructions for future reference.

Seperate and count all parts and hardware.

Read through each step carefully and follow the proper order.

We recommend that, where possible, all items are assembled near to the
area in which they will be placed in use, to avoid moving the product
unnecessarily once assembled.

Always place the product on a flat, steady and stable surface.

Keep all small parts and packaging materials for this product away from

babies and children as they potentially pose a serious choking hazard.

Angle adjustment method

e You can choose the Angle you like,
according to the 14 stages in the picture
from (1) to 44 .

e When the backrest is pushed forward
by 90 degrees, it can return to the flat.

e From (1) (0 degree) to 44) (84
degrees), the free adjustment range of
each stage is 6.5 degrees.

Don't jump on the
product, otherwise you

o may get hurt and wear
out the product.
Please be careful not
x =y to get hurt when
1 children are in use.
- 4 "/'/I

Don't putitin an

uneven place, or you
x' —— | mayfalland damage
L= - — the product.

Please use the
:: ] product in a flat place
i~ andplaceitona
g y carpet,in order to
protect the floor
surface.

e Don't move body fiercely on the
product , otherwise it may fall
down and slide.

e Please do not use backrest and
seat cushion to play.

e Do not sit on the backrest or
handrail of the product, otherwise
it may fall off.

e To be safe, please make sure
the regulator is adjusted to the
proper angle.

e Please don't open the zipper.

e Products should avoid direct
sunlight and heat.

e If you are sensitive to the smell
of the product, please place the
product in a ventilated place. (the
smell is not harmful.)




HANDBUCH

Klappbares Bodensofa

DAS HANDBUCH ENTHALT WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE. BITTE LESEN UND BEWAHREN SIE FUR DIE ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUF.

Bitte geben Sie uns eine Chance,

es zu korrigieren und besser zu machen!

Wenden Sie sich zunachst an unseren freundlichen Kundendienst.

Ersatz firr fehlende oder beschadigte Teile wird so schnell wie mdglich versendet!
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Kontaktieren uns!
Senden Sie diesen Artikel NICHT zuriick.

Wenden Sie sich zunachst an unseren freundlichen Kundendienst.

Vor dem Beginnen

Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch.

Bewahren Sie die Anweisungen zum zuklnftigen Verwendung auf.
Separieren und zahlen Sie alle Teile und Hardware.

Lesen Sie jeden Schritt sorgfaltig durch und befolgen Sie die richtige
Reihenfolge.

Wir empfehlen, wenn maoglich, alle Artikel in der Nahe des Einsatzortes zu

montieren, um ein unnotiges Bewegung des Artikels zu vermeiden.

Stellen Sie den Artikel immer auf eine glatte, flache und stabile Oberflache.

Halten Sie alle kleinen Teile und Verpackungsmaterialien dieses Artikels
von Babys und Kindern fern, da sie zur ernsthaften Erstickungsgefahr

fihren kdénnen.

MaBnahme fiir Winkeleinstellung

e Sie konnen den Winkel nach lhrer
Geschmack auswahlen,
entsprechend den 14 Stufen im Bild
von®Dbis@.
e Wenn die Riuckenlehne um 90 Grad
nach vorne gedrickt wird, kann sie

wieder flach sein.

e Von®(0 Grad) bis @ (84 Grad)
betragt der freie Einstellbereich jeder
Stufe 6,5 Grad.

Y4

Springen Sie nicht
auf das Produkt,
sonst kdnnen Sie
sich verletzen und
das Produkt
abnutzen.

Wenn Kinder das
Produkt benutzen,
seien Sie bitte
vorsichtig, damit
sich Kinder nicht
verletzen.

Legen Sie es nicht
an einem
unebenen Ort ab,
sonst konnen Sie
herunterfallen und
das Produkt
beschéadigen.

Verwenden Sie
diese Produkt bitte
an einem flachen
Ort und legen Sie
sie auf einen
Teppich, um die
Bodenoberflache zu
schutzen.

eKeine heftigen
Kérperbewegungen in einem
Produkt, andernfalls kann es
umfallen und rutschen.
eVerwenden Sie Riickenlehne
und Sitzkissen nicht zum
Spielen.

eSetzen Sie sich nicht auf die
Rickenlehne

eVergewissern Sie sich aus
Sicherheitsgrinden, dass der
Regler auf den richtigen
Winkel eingestellt ist.

eBitte 6ffnen den
ReilRverschluss nicht.
eProdukte sollten direkte
Sonneneinstrahlung und Hitze
vermeiden.

eWenn Sie gegen den Geruch
des Produkts empfindlich sind,
stellen Sie das Produkt an
einem gut beltfteten Ort auf.
(Der Geruch ist nicht
schéadlich.)




MANUEL DE L'UTILISATEUR

Fauteuil de Sol Pliant

CE MANUEL D'INSTRUCTIONS CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE. VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER POUR LA REFERENCE FUTURE.

VEUILLEZ NOUS DONNER UNE

OCCASION DE L’AMELIORER ET FAIRE MIEUX!

Contactez d’abord notre service a la clientele amical pour l'aide.
Les replacements pour les pieces manquantes ou endommagées seront

envoyés le plus vite possible!
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Contactez-nous !

Ne retournez pas cet article.
Contactez d’abord notre service a la clientéle amical pour 'aide.

Avant de Commencer

A Veuillez lire attentivement toutes les instructions.

/\ Conservez les instructions pour la référence future.

A Séparez et comptez toutes les pieces et les outils de matériel.

A Lisez attentivement chaque étape et suivez le bon ordre.

A Nous recommandons que, si possible, tous les éléments soient assemblés
a proximité de la zone dans laquelle ils seront utilisés, afin d'éviter de
déplacer inutilement le produit une fois assemblé.

A Placez toujours le produit sur une surface plane, solide et stable.

A Gardez toutes les petites piéces et le matériel d'emballage de ce produit
hors de portée des bébés et des enfants car ils pourraient provoquer un

risque grave d’étouffement.

Méthode de réglage de I’angle

e Vous pouvez choisir I'angle qui vous
convient, en fonction des 14 étapes de
l'image de (1) a (14).

e Lorsque le dossier est poussé de 90
degrés vers 'avant, il peut retourner a
plat.

e De (1) (0 degré) a (14) (84,5 degrés),
la plage de réglage libre de chaque
étage est de 6,5 degrés.

Ne sautez pas sur le
produit, sinon vous
risquez de vous
blesser et de 'user.

Faites attention aux
enfants pour éviter
causer les blessures.

Ne le placez pas dans

un endroit irrégulier,
)( e | sinon vous risquez de
T tomber et
d’endommager le
produit.

Veuillez utiliser le
produit a plat et le
iy Y\ poser sur un tapis,
- | afin de protéger la
surface du sol.

A ATTENTION

e Ne déplacez pas le corps
violemment sur le produit, sinon il
risque de tomber et de glisser.

e N'utilisez pas le dossier et le
coussin d’assise pour jouer.

e Ne vous asseyez pas sur le
dossier ou le repose-main de
I'appareil, sinon il risque de
tomber.

e Pour la sécurité, veuillez vous
assurer que la position est ajustée
a l'angle approprié.

e N'ouvrez pas la fermeture éclair.
e Les produits doivent éviter la
lumiére directe du soleil et la
chaleur.

e Si vous étes sensible a 'odeur
du produit, veuillez le placer dans
un endroit aéré. ('odeur n’est pas
nocive.)

10
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MANUAL DEL USUARIO
Silla de Suelo

ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES CONTIENE IMPORTANTES INFORMACIONES DE SEGURIDAD, POR FAVOR LO LEAY GUARDE PARA REFERENCIAS FUTURAS.

jPor favor dénos la oportunidad de hacerlo bien y mejorar!
Primero péngase en contacto con nuestro amable departamento de
servicio al cliente para obtener ayuda. jLos reemplazos de piezas faltas o
dafadas se enviaran lo antes posible!
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jiContactenos!

NO devuelva este articulo.
Primero pongase en contacto con nuestro amable departamento de servicio al cliente para obtener ayuda.

Antes de Empezar

A Por favor lea todas instrucciones con mucha atencion.

A Retenga instrucciones para referencias futuras.

A Separe y cuente todas las piezas y accesorios.

A Lea cada paso cuidadosamente y siga el orden correcto.

A Recomendamos que, cuando sea posible, todos los articulos se armen
cerca del area en la que se utilizaran, para evitar mover innecesariamente
el producto cuando emsamble.

A Siempre coloque el producto sobre una superficie plana, estable y firme.

A Mantenga todas las piezas pequefias y los materiales de embalaje de este
producto lejos de los bebés y los nifios, ya que representan un grave

riesgo de asfixia potencialmente.

14

Método de ajuste de angulo

e Puede elegir el angulo que desee, de
acuerdo con las 14 etapas de la imagen
de ®a @ .

e Cuando el respaldo se empuja 90
grados hacia adelante, puede volver al
piso.

e El ajuste libre entre (0 grados) y (84,5
grados) se ajustara a 6,5 grados para

cada etapa. C
No salte sobre el
producto, de lo
thf
N contrario podria
lastimarse y
e No mueva el cuerpo con fuerza
desgastarlo. .
en un producto, de lo contrario,
podria caerse y deslizarse.
Tenga cuidado de no e No utilice el respaldo y el cojin
_ lastimarse cuando del asiento para jugar.
X nifio e No se siente sobre el respaldo o
-'j-’ P la barandilla del producto, de lo
& /’/ contrario podria caerse.
- e Para estar seguro, no llegue al
regulador con el angulo de ajuste.
e Por favor, no abra la cremallera.
No lo coloque en un )
) e Los productos deben evitar la
lugar irregular, ya que .
x . . luz solar directa y el calor.
I | podria caerse y dafiar ) .
A .= ! oroduct e Si es sensible al olor del
~—" el producto. i
& o producto, coléquelo en un lugar
ventilado. (el olor no es dafino)
Utilice el tatami en un
, / lugar plano y
4 \  coléquelo sobre una
| alfombra para
proteger la superficie
del piso.
15




MANUALE UTENTE

Sedia da Terra

QUESTO MANUALE DI ISTRUZIONI CONTIENE IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA. S| PREGA DI LEGGERE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO.

Vi preghiamo di darci la possibilita di fare bene e fare di meglio!

Per prima cosa contatta il nostro servizio di assistenza clienti.
Sostituzioni per parti mancanti o danneggiate saranno spedite al piu
presto!

17
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Contattaci!

NON restituire questo articolo.
Per prima cosa contatta il nostro servizio di assistenza clienti.

Prima di iniziare
Si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni.
Conservare le istruzioni per riferimento futuro.
Separare e contare tutte le parti e I'hardware.
Leggere attentamente ogni passaggio e segui l'ordine corretto.
Raccomandiamo che, ove possibile, tutti gli articoli siano assemblati vicino
all'area in cui saranno collocati, per evitare di spostare il prodotto inutil-
mente una volta assemblato.
Posizionare sempre il prodotto su una superficie piana e stabile.
Conservare tutte le parti di piccole dimensioni e i materiali di imballaggio
per questo prodotto lontano da neonati e bambini poiché potrebbero

causare un serio rischio di soffocamento.
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Metodo di regolazione dell'angolo

e E possibile scegliere I'angolazione
desiderata, in base alle 14 fasi
dell'immagine da @ a @.

e Quando lo schienale viene spinto in
avanti di 90 gradi, puo tornare in piano.
e Da® (0 gradi) a @ (84 gradi),
l'intervallo di regolazione libera di ogni
stadio & di 6,5 gradi.

C
Non saltare sul
- prodotto, altrimenti
A potresti ferirti e
usurarlo. .
e Non spostare il corpo con forza
sul prodotto, altrimenti potrebbe
cadere e scivolare.
Si prega di fare e Non utilizzare lo schienale e il
_ attenzione a non farsi cuscino del sedile per giocare.
X male quando | bambini e Non sedersi sullo schienale o sul
e Y sono in uso corrimano del prodotto, altrimenti
g /‘ ’
& a potrebbe cadere.
~ e Per sicurezza, assicurarsi che il
regolatore sia regolato
) sull'angolazione corretta.
Non metterlo in un . . .
) e Si prega di non aprire la
luogo irregolare, .
x . o cerniera.
r | altrimenti si potrebbe . .
j . - ) e | prodotti dovrebbero evitare la
il = — cadere e danneggiare . .
3 i il prodotto luce diretta del sole e il calore.
i . . D
P e Se si € sensibili all'odore del
prodotto, collocare il prodotto in un
Utilizzare il prodotto in luogo ventilato. (I'odore non &
) ) un luogo piatto e dannoso.)
ll _ posizionarlo su un
/—\ tappeto, al fine di
) proteggere la
superficie del
pavimento.
19




INSTRUKCJA OBStLUGI

Krzesto

NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAWIERAISTO TN E INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. PROSIMY O ZAPOZNANIE SIE Z NIA | ZACHOWANIE JEJ DO WGLADU W PRZYSZLOSCI.

W razie klopotow skontaktuj sie z nami!

Jesli potrzebujesz pomocy skontaktuj si¢ z naszym przyjaznym dziatem
obstugi klienta.

Ewentualne braki elementéw zostang uzupetnione najszybciej jak to mozliwe!

21
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Skontaktuj sie z nami!

Nie zwracaj tego produktu.
Jesli potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z naszym przyjaznym dziatem obstugi klienta.

Zanim Zaczniesz

Zapoznaj sie z instrukcja.

Zachowaj instrukcje do wgladu.

Upewnij sie, ze zestaw jest kompletny.

Zapoznaj sie ze sposobem montazu i postepuj zgodnie z instrukcjg.
Sprawdz czy dysponujesz wystarczajgcg przestrzenig robocza.

Upewnij sie, ze produkt znajdzie sie na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

>bB>bBBPBBPPB

Upewnij sie, ze materiaty wykorzystane podczas pakowania produktu oraz

jego elementy znajdujg sie poza zasiegiem dzieci.

Metoda regulacji kata nachylenia

e Mozesz wybra¢ zgdany kat na
podstawie 14 faz przedstawionych na
rysunkach od @ do@.

e Gdy oparcie zostanie przesuniete o
90 stopni do przodu, mozna je
ponownie wypoziomowac do pozyciji
ptaskie;.

e Regulacja pomiedzy poziomem @ (0
stopni) a @ (84 stopni), zmienia sie co
6,5 stopnia.

Nie wskakuj na
produkt - mozesz sie
zrani¢ lub go
uszkodzi¢.

Zwroé szczegoing
=y uwage na
X v bezpieczenstwo, gdy z
g ) produktu korzystaja
dzieci.

Nie umieszczaj
produktu na
| nieregularnej
C_ ' powierzchni - moze to
o prowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

Umies$c¢ produkt na

ptaskiej i stabilnej

[ powierzchni. W celu

|\ ochrony powierzchni

) podiogi umies¢ go na
dywanie.

A Uwaga

e Korzystajgc z produktu nie
poruszaj sie zbyt gwattownie.
e Nie uzywaj oparcia i poduszki

siedzenia do zabawy.

e Nie siadaj na oparciu ani

poreczy produktu.

e Dla bezpieczenstwa upewnij sie,

ze produkt jest wlasciwie
wyregulowany.

e Nie rozpinaj zamka
btyskawicznego.

e Produkty powinny unika¢

bezposredniego $wiatta
stonecznego i ciepta.

e Jesli zapach produktu jest dla
ciebie draznigcy, umies¢ go w
wentylowanym miejscu. (zapach

nie jest szkodliwy.)
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